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Levelek.
Azzal szeretnek kérkedni a kormány buzgó aposto

lai. hogy immár több mint egy évtizeden ál a Tis/.a-ka- 
binet kezeiben van az ország gyeplője. Ez - sajnos 
tény : de azt nem merik elárulni, hogy mily nlon-módon 
sikerüli azt megtartani. Titokban és nyíltan mennyi visz- 
szaélést követnek el a hatalomért !

Mért nem dicsekednek a pressioval. erőszakkal, hi
vatalos hatalommal való visszaéléssel, telekvásárlással és 
az Isten tudja hányféle, bűnnel még. melyeket sorra kö
vetik (d a tiszta erkölcsi érzékkel biró polgárok legna
gyobb megbotránkozására, és mind csak azért, hogy 
hirdethessék : „inie az országnak a többsége a mienk.**

A főispáni állás is elvesztette a régi nimbust, amely 
egykor övezte és tisztelne tette mindenki előtt. Most már 
nem is főispáni. hanem inkább fókortesi hivatal az, vagy 
a mint csúfolják „méltóság.“

Aztán a sok alárendelt közegnek is első kötelessé
ge odamúködni, hogy a többség megteremtődjék, kerül
jön az akármibe, ha mindjárt a jog és igazság sárba 
tiprásába is.

Tapasztaljuk ezt minden választáskor mindenütt, 
mert az egész ország iníiciálva van már.

Es a hol a nép önérzetén és erkölcsi érzékén meg- 1 
törik az erőszak, ott a főispánt elbocsájtják. a szolgabi- 
rót rossz szemmel nézik s végre kiteszik annak is a szű
rét. Tapasztaltuk ezt is.

Es mind e bűnöket nyíltan minden szemérem nélkül 
űzik.

I»e a legnagyobb bűnök mégis a főispáni titkos le
velezésekben követtetnek el ; a mely levelekből, ha nem 
seininisittetnek meg s a belügyminiszteri levéltár nyitva 
állana bárkinek, láthatnék, hogy mily bűzös pocsolyába 
rúgta az országot gőgösen uralkodó kormányunk.

Eddig csak két ily levelet sikerült kézrekeriteni 
Az egyik annak idején nagy port vert föl : s a minisz
ter csak azt mondta rá : „nincs kezem közt a levél, er

go nem tudom hiteles-e.'* Az utóbbi levél hitelességét 
illetőleg még nem nyilatkozott senki, de ha hamis az. 
majd kideríti a kormány, mely különben szereti a sze- 
recscnmosdatás művészetét.

A somogyi levélnek, mely megbotránkoztatta a 
külföldet is. méltó párja akii dl e szerint a temesi ló
ispánéban.

Csakhogy az utóbbiban még undokabb bűnről van 
szó. arról, hogy az ..<> felsége állal legkegyelmesebben 
adományozandó in a g y a r n e m e s s é g“ (a levél sza
vai ezek) előre el adatik 8000 írtért ó s a 
p é n z k o r t e s c z. ó I o k r a fo r d i 11 a t i k.

Egyik budapesti lap jól jegyzi meg. hogy a „magyar 
\Vilsonok.“ Csakhogy a franczia ..Wilsonok" elvették 
méltó büntetésüket is. mikor kisült az. aljas visszaélés, a 
kitüntetésekkel való szédelgés. - nálunk azonban éppen 
a kormány követi el s nincs a ki fölhívja az igazság is
tenasszonyát. hogy mérje ki a büntetést.

Cégér Ferencz földbirtokos nemességért folyamo
dott, a főispán kortes czélokra fordítandó 8000 írtért 
pártolja kérvényét Orczy Bélánál. mint 0 felsége szemé
lye körüli miniszternél, s indokul hozza föl a 8000 irtot 
és a választási viszonyokat. Szükség van a pénzre, 
különben egy kerület elvész. Tehát O lelségénél kiesz
közölik Fógor részére a nemességet s eladják.

Kettős itt a bűn. Egy, hogy pénzért adják azt. a 
minek erkölcsi értéke van, a másik hogy a pénzt lélek 
vásárlásra használják föl.

Tapasztaltuk már azelőtt, hogy a kortesérdemeket 
rendesen ordóval. vagy nemességgel szokták jutalmazni 
..a közügyek terén kifejtett buzgó munkálkodás" és 
egyéb hazug czimeken. Es most már azt is látjuk, hogy 
pénzen is árulják.

Hová síilyed az ország!
Es ezek az urak fennen hordozzák fejüket és ural

kodnak '
A somogyi levél, melyben egy főispán egy minisz

tertől az igazságtalanság pártolását kéri és bevallja a

kormány több visszaélését, nagy port vert föl ; de a 
temesi f< nspán levele már ismert dolgokat tár föl. Tud
tuk mi régen, hogy a kormány mily úton szerzi meg 
a nemzet .. közórzü let ót-. a ..nép bizalmát!*'

Ezek már mindennapi dolgok, mert minden megyé
nek és minden szab. kir. városnak meg van az ő Tal- 
lián Bélája, vagy Ormos Zsigmondja !

Különben idézzük a híres levelet betűről betűre:

Báró Orczy Béla ő Exczolleneziájának, mint in. kir. belügy
miniszternek.

Mélyen tisztelt Barátom !
A fehértemplomi választó kerület viszonyai iránt tegnapi na

pon vett táviratod s erre nyomban adott két válaszaim után azon 
hiedelemben vagyok. Imgv most már a kerületnek meglehetősen 
bonyolódott viszonyai tisztáztatni fognak : csakhogy ezzel most mar 
az egy rövid hét múlva bekövetkező választás miat* késedelmes- 
kedni nem igen lehet, s azért az általam előterterjeszlendők nyo
mán gyors elhatározásért esedezem.

Táviratomban jelzett azon esemény, hogy Mihajlovits vissza
lépni szándékozik, be nem valósult, s a helyzetet ismerve, merem 
állítani, hogy be nem fog következni, sőt ellenkezőleg, hogy lenn 
a központon, valamint tisztelt személyedet, úgy Podmaniczkyt és 
a párt végrehajtó bizottságát pártfogás és segélyzés végett folyvást 
ostromolni fogja ; de mind hiába, a kerület jelenlegi helyzetében 
ólet keresztül vinni nem lehet: tehát véglegesen elejtendő és se
gélyben nem részesítendő. Az ő pártjának, mely mindig a gyön- 

| gébb volt, főtéuyezői Polithoz szegődtek.

Addig, inig két szabadelvű párti jelölt: Mihajlovits es Szto- 
jaeskovits volt csak kérdésben s a két végponthoz közel levő köz- 

’ .ségek lakói, a fuvarköltségek s egyéb diíjakra föltétlenül számí
tanak. a kiszámítás szerint a még szükséges költségek 
1*009 f r t r a r u g n á n a k. T ö m é r d e k ö s s z e g, f ő k é p, h a 
ti g y e I e m b e v e s s z ü k P o d m a n i c z k y barátunk t e g n a- 
p i levelébe n h a n g s u I y o z o 11 s z ü k k ö r ü I m é n y e- 
k e t. Ez azonban legyőzhetlen bajt .-koz. nem miután az orvos
lás kezeink között vau s véleményem szerint az említett 
összeg 7001) írtra leszállíthat ó.

Az orvoslás módja a következő: F <■ g e r Ferencz m e- 
g y e i n a g v b i r t o k o s. ő F e I s é g e r é s z é r ő 1 I e g k e- 
g y e 1 m e s e b b e n a d o m á n y o z a n d ó m agyar n e m e s- 
ségert folyamodott. (Feger a nemességet megkapta s a

A „Zombor és Vidéke“ tárczája.
Dalok.

Összeborzad a fa lombja.
Leveleit rázza:
Mintha az én búbánatom
Ó neki is fájna.
Jl aló vány a ‘liliomnak 
Harmatos orczája. 
Mintha az ón búmnak napja 
Sugároznék rája.

Rezgő nyárfa leveleit
A szélbe hullatja:
Az ón meghalt szerelmemet
Temeti, takarja.
Temesd hát el leveleddel 
Boldogtalanságom . . . 
Lombnak, fehér liliomnak. 
Az én bűm ne fájjon !

„A. nagyságos tanfelügyelő úr!“
A „haza bölcse** nevének említésénél ma is még számos 

anekdota elevenedik tol, melyeket a nagy férfiú részint maga 
mondott el kedélyes társalgások közben, részint pedig ráfogták 
azokat Deák Ferenczre épp úgy. mint egy vidéki lap még Deák 
Ferencz életében ráfogta, hogy meghalt. 

A haza bölcső ugyanis nyár folyamán el-elszokott látogatni 
Balaton-íüredre üdülés végett. Egy ily alkalommal egyik zalame-
gyei lap tárczát Írva Deák Ferenczről, azt mondja, hogy a nagy 
férfin Veszprémben „meghalt** és másnap tovautazott Balaton- 
Füredre.

Tán mondanom sem kell, hogy egy kriminális sajtóhiba foly
tán jöttek napvilágra o sorok, melyeken e haza bölcse ohnosolyo- ;

dott. a szerkesztő pedig, a ki különben korrektor is volt egy sze
mélyben, a haját tépte mérgében.

A Deák-adomák összegyűjtve egész köteteket tesznek ki. 
melyek közül azonban csak minden tizedik felel meg a való
ságnak.

Deák Ferencz kedélyes találékonyságát jellemzi a következő 
érdekes történet is, melyet én Takányi Ferencz veszprémi kano
noktól hallottam elbeszélni. Takányi rokona volt a haza böl
csének.

Hogy csakugyan megtörtént ez a sikerüli tréfa, bizonyítják 
a peramartoniak is. a kik közt egyesek még élénken emlékeznek 
a következő történetre.

1850-ik évet Írták, midőn Takányi Ferencz Pcremartonban volt 
plébános és mint ilyen egyszersmind iskolaszéki elnök is.

Őszre járt az idő. midőn a plébánosnak besúgtak, hogy a 
nagyságos tanfelügyelő úr holnap megfogja tenni hivatalos látoga
tását a peramartoni iskolában.

A hir gondolatgyorsasággal terjed el a faluban s úgy a hi
vatalos. mint a nem hivatalos érdeklődéssel várták a tanfelügyelőt, 
mert melesleg legyen meginodva. ilyent, mióta iskolájuk van, so
ha sem látták elevenen.

Takányi Ferencz mindig lelkiismeretesen megfelelt hivatásá
nak. de a hirt azért ő sem fogadta a legszívesebben. mivel más
napra éppen hivatalos volt egyik földes úrhoz hajtóvadászatra.

A mester és a jegyző szinten a meghívottak közt voltak.
El is fogadták mindannyian meghívást, de midőn értesül

tek a tanfelügyelő megérkezéséről, le kellett, mondaniuk a vadá
szatról.

Elérkezett a másnap reggel. Nyolcz órakor Takányi vernie- 
j gul kap. Egy fogat áll mag a papiak olUU és agy úr száll ki.

Deák Ferencz volt, Takányi rokona. Kölcsönös ölelkezés után 
beszédbe ereszkedtek a rokonok. A családi ügyekről folyt a be- 1 
szelgelés, majd ezt Takányi panaszkodása váltotta tol, hogy éppen 
ma kell megérkezni a tanfelügyelőnek, midőn ó hivatalos egy haj
tői adászatra . s még hozzá ilyen kedves’ vendége is van. Es azon 
óhajának adott kifejezést, vajln\ Deák l^tencz is vele tarthatna a

A haza bölcse Deák Ferencz mosolygott.
— No ne bucsulj Francai, segítek én a bajon, - mondja 

Deák te csak hallgass és kövess az iskolába.
fgy tettek.
Elmentek az iskolába, ahol már az iskolaszéki tagok szép 

számmal várták a tanfelügyelőt,.
Mikor beléptek, Deák Ferencz bemutatja magát sorra a je

lenvoltaknak :
- Dénes Gábor vagyok, a kerület tanfelügyelője.

Takányi majdnem sóbalványnyá váll bámulatában.
A mester azten eiéijekeltette a gyerekekkel „Isten hozott 

szép vendégünk** czimű üdvözlő dalt, aminek bevégeztével odafor
dult a nagyságos tanfelügyelő úrhoz, megkérdezve, vájjon mifelé 
tantárgyból kezdje meg az examinálást.

Hagyjuk ezt tanító úr holnapra, ma legyen a gyerekeknek 
vakácziójuk. hadd örüljenek !

Örültek is a nebulók, de még jobban a mester, a jegyző es 
a hajtóvadászatra meghívottak.

Csak Takányi nem örült, hanem trémázott, hogy megtalál 
jönni az igazi tanfelügyelő.

Midőn elhagyták az iskolát, odasug Takányi Deáknak : 
Fgyan drusza mit műveltél!?
Tréfa az egész. Tudd meg Franczi, hogy a tanfolügye- 

' lőnek eszeágábau sincs titeket meglátogatni. Nekem jutott az 
I eszembe, hogy rátok ijesztek ; besugattam a tanfelügyelő érko- 
| zését.

Jer üljünk kocsira és menjünk a vadászatra.
- De előbb csak megmondom a többieknek is mondja 

Takányi jót nevetve a tréfán.
A vadászat megtartatott. A mester is elment a vadászatra, 

az iskolás gyerekek pedig beállottak a hajlók kozó.
Eddig a sikerült tréfa, mely azóta bejárta adoma módjára 

az egész országot, de senki sem tudta, hogy Deák Ferencz főzte 
ki a tréfát.

V. IhillAm .1.
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P-mzböl 4000 frlot Ormos lel is küldött Podmaniczkyhoz Bpcstre 
jun. 14-én. - Szerk.j Mely folyamodvány á Itala in I. <\i jegyzo- 
könynvcm 573. száma alatt, a nagyméltóságú in. kir. belügymi
nisztériumhoz p á r t o 1 ó I a g felt e r j e s z t <■ t e t t. mely alka
lommal önmagam a fővárosba felutazva személyesen tisztelegni s 
az ügyet p á r t I o g á s o d l> a a j á n la n i akartam, azonban sze- 
renesémánem lévén hozzád, lávollétod m i a 11 Huni c z k y 1 k é r- 
tom fel. s miniszterelnök urat i> megkértem, 
kik a k >• r elem t e I j o s i t é s l in e g i g é r t é k.

Midőn hazajőve telem kor Régért erről szóval értesítettem. 
8009 f o r i n t o i a dót t á t 0 I v \ c g h ő |. hogy' ő Felsége leg
kegyelmesebb kedvező elhatározásának leérkezése után, ezen össze
get k ö z c z é I o k r a fordíthassam. mely czélokban p á r t ti n k é r- 
d e k e i n e k a k ö z e lg ő v ú I a s z t á s <> k k a I s z e m b e n 
előmozdítása is kell, hogy benfoglaltassék. Így tehát azon 
esetre, h a F é g e r n e m e s s <'■ g e t é n y I o g b e k ö veik <■- 
z e 11. e z e n n e v e z e t t ős s z cg d i s p o z i c z i ó n k r a á I I.

l)e véleményem szerint azon esetre, ha a legfelsőbb elhatá
rozás elutasító nem leend. s e r r öl biztosítást n y u j t a- 
n i kogyeskédel néhány rövid sorban, ugy a p é n /. t m á r m o s i 
e I ő z ő lég is lel lehet n e h a s z n a I n i s a n n a k e g y- 
r é s z e F e h é r t e m p I o m bán Nz I o j a c s k o v i e s m c I- 
lett fölhasználható, másik része pedig. 4000 
f o r i n t. I’ o d m a n i <■ z k y n a k f e 1 k ü 1 d h e t •’> v o 1 n a á I- 
t a I a in.

Ez a dolog anyagi részét illeti.
Mi már most az erkölcsi t a in <> g a t á s1 i! i illeti, ar

ra nézve, mint már gyakran hangsúlyoztam, a krassó-szöreiiyi al
ispán s általa a moldovai főszolgabíró is hangoztatott neutrali- 
tas a b b a ii h a g y ;i s á r a s határozottan Stejaeskovics erély.s 
támogatására, d e sürgősen, utasítandó lenne. Sto- 
jacskovits ezen járásban vasárnap szándékba vett körutazását a 
fenti értelemben általadandó utasításig elhalasztotta és a segély, 
valamint ezen rendelet szorgalmazása végett személyesen felutazott.

A neutralitás hangoztatása, midőn a világ partokra szakadt, 
csak mulasztás volna s az elhaló tétlenséghez hasonlítani. Eri s, 
határozott küzdelem ó- akczió -/nk-g- -s partunk minden regeiben 
s azért a rendel, t kiadását újra > buzgón kérem.

Tiszteletteljes előterjesztésem hosszúra terjed, de h íi k é p é t 
k i v á n t a m adni a helyzetnek ' s egyúttal a - e g e d e s z k o- 
z e i t feltár n i. m e I y e k ha t e I j e s i 11 e t n e k. g y ő z e 1- 
m íi n k a minden oldalról vett hírek szerint biztosítva van.

Időm nem engedi, hogy l’odmanicz.ky tisztelt barátomnak a 
köríilim'-nveket hasonló terjedelemben egv másik levelemben fel
tárjam. de ezt szükségtelennek is tartom, azon esetre, ha ezen 
előterjesztesemet vele közölni kegveskedei. Annyi időm sincs, 
hogy íogalmazványomat átolvashassam. Tiszteletteljesen csak arra 
kérlek, hogy az elhatározásról a legröviilebb idő alatt é-rtesiteni 
kegyeskedjél. Legjobb volna távirati utón „igen" vagy 
,.n e ni" r ö \ i d s z a v a k k a I é r t e s i t e n i. a terjedelmesebb 
írásbeli értesítés hozzám azután következhetnék.

Fogadd mély tiszteletem kifejezését, melylyel maradtam.
Temesvár, június 10. 1887. Tisztelő hű barátod

Ormos Zsigmond s. k.. főispán.

Megyei s helyi hírek.
kÍll(‘V(‘Z.cs(‘k. A budapesti té.íigxé-sz 1'aiiipfiiigcr 

Ferencz zomburi törvényszéki fogházőrt ugyanide fog- 
házőrniestcrrc nevezte ki. — A szegedi adólűgyelő. a 
vezetése alatti hivatalnál üresedésbe jött liivatalszolgai 
állomásra Boldizsár István palánkai adóhivatali szolgát 
nevezte ki.

lj kormánybiztos Ijvidékeii. \ t. .. t bután
sála alakult társulat koriminybiz.tosáva l*aresetieh Félix !-.|-p.n 
moeztet.it ki, a ki szabads.tgidejét félbeszakítva. Karlsbadból rög
tön haza utazott - az lioyek vez.-té-.t átvette. I’areseticstöl bizton 
várják, Imgy a Nikolics-katasztrófa áltál megrendült állapotok mi
előbb rendes mederbe tereitelnek es a bizalom helyreáll.

líeuálii^y re vonatkozó miniszteri rendelet. A I I- 
rz I87ti. (vi dee. 3l-< n kibocsátott s a regáléra vo-
lethez most egy potreiideletct adott ki. melyet az 
hatóságokhoz megküldött, a legterjedelmesebb utón 

•tol voo..t(, Az említett 1870. .-vi rendeletnek első
pontja ugyanis körülírja azon eseinegeborokal, likőröket, rumot és 
roz.solist. melyek a regálebérlő jövedelmeinek inog.'-önkit ..-a nélkül 
palaczkokban árulhatok s ugyanaz a rendelet más<>dik pontja, hogy 
a most elosof.lt italok csak akkor tekinthet.'.k cseimgebornak. vagy 
a hkörnemüek íinomitott szeszes italoknak, ha azoknak palaezkon'- 
kinti .ja a minimális tiO krt teszi ki. beleertve ez összegbe a pa
lack értőkét is. ii,. azonban Hl krmd magasabb nem lehet, ,\
most kiboesátott pótrendeb'L. 
miniszterrel egyet, rtőleg ad. 
megeborokra s a fent körüli 
krrol I fiira emeli lel. itt i 
értekét lo krban. s jgy ,.ZC| 
árulhatok, ka palackonkint I 
jelnek’

melyet a belügyminiszter a pénzügy- 
t ki. ez. n minimális összeget a cse- 
t íinomitott sze-z.es italokra nézve tjo 

’ v a palae/.knak maxim dis

gáláid, egy forintos értéket képvi-

• o.'ii Jii.liioit >;i|i..pörci szi pb-jiibor hé. ?7-é-ii lógja tár
gyalni a budape.sti oskúdlszé-k.

Az adui m kir. foldii)tiv>.'sibkolali<oi az t 'i záró vizsgála-
tok szép leillher 1-éll 1lefejeztettek s az iskolából 1'S Végzett lióveii-
d.k lep ki. kik közül ii'.-hányan szolgálatba lépni hajlaridók. Alól-
Írott a l 1 • ' gazdatiszt urak iigychm ■ t eZen kellő gya-
korlattal biro ifjúkra tisztelettel felhívja s ökot mint a gazdaság
iniiiden 
Bertalan

aga bán lia -zi lalhato egyéneket melegen ajanija. Szobonya

t hrljhcli u v in íi o--í ii ni ha rí ; > . , . ások veget értek
>zoinhaton f< 1 9 órakor tartlatolt meg a

rom. kai ni. mely alkalommal a gör . kel. Nagytemp-
■f volt. Az előadások hétfőn kezdödnek meg.

^ajlőpör. fifific' János dr.-nak lomics Jasa

I ö|<|.Iliink..1..tok. .

im.lioi-p. tr..•,..-zelloi petrovoszcllo-..-b.csei öblozetek v-d-
tolteseim h magositasa. szelesbitése, es padkákkal leendő előállitá- 
sanál szükséges mintegy őáo.tlOO in3 földmunkálatnak biztositasa 
tárgyában f. - -zeptember J5-en d. e. 9 órakor U-lkcse község-

háza taná.sterniében nyilvános versenytárgyalás fog tartlatni. Bá
natpénz óiioo frt. Az írásbeli ajánlatok szeptember 13-ának délu
táni » órájáig a társulat elnökéhez Ó-Kamz-án nyújtandók be. A 
tervek s egyéb adatok (>-Becsen a társulati igazgató mérnöknél 
tekinthetők 'meg.

: LcIkíSzbeiktatás. A .> d i r- k. egyház hívei s a m.g- 
llivolt más felekezetű vendegek ritka szép jelenetnek voltak tanúi 
aug. g’ti-.Hi. mitloii az elhunyt r. k. plébános hivatalába a 
most kinevezett pl.bam.sl (lr. li.'lliiiann Károlyt ünnepélyesen be
iktatták. a beiktatást írjak az ,.E"-nek dr. Bernle József 
kalocsai kanonok végezte s emelkedett szellemű beszédben felhívta 
a beiktatott uj plébánost az egyház s haza iránti hűségre, az u.j 
plébános meghal. .Hali magvar S német nyelveli szólt. A Z isten tisz
telet bevégezte után lakoma gyűjtötte össze a meghivottakat a 
papiakba, melyen körülbelül 15o személy valláskíilonbség nélkül 
vett részt.

‘ Fegyelmi vizsgálat egy gymn. tanár ellen. Megírtuk mi 
is annak idején, hogy Tipka Antal, a szabadkai főgyinnásium igaz
gatója ellen tiz városi ké-pviselő kérelmére elrendelte a minisztéri
um a fegyelmi vizsgálatot s annak eszközlésével Felnr Ipoly h*'a- 
got. a szegedi tankerület főigazgatóját bízta meg. Több lap. köz- 
tíik mi is, azt irtuk erre vonatkozólag, hogy a vizsgálat a pán
szlávizmus vadja alapján rendeltetett el. Tipka Antal ez ügyben 
az Egyetértés hasábjain a következő levelet tette közzé : Az. „Egye
tértés" 135. számában Szabadkarói keltezve azt a llirt közli. Imgy 
a mim-ztériiim ellenem pánszláv üzelmek miau fegyelmi vizsgálatot 
indított. Ez. nem igaz. En nem csak pánszláv, de m<;g szláv sem 
vagyok. Iiam ni toslest.il-lelkestől igaz magyar. Azonban igaz az. 
Imgy egyik tanári ériekezleton a szabadkai községi főgymnázium 
lem. kaih. hitoktatóját. Kuluncsi. s Pál. Kaioesa egyházmegyei áldo- 
z.é.papot vadoltani pánszlávizmiis-al több ketségbevonhallan tény 
alapj ui. A tisztelendő ur nem bírván magáról a vád igazságát le
rázni. akként állott hoszut, hogy többed magával ellenem a minisz
tériumnál állítólagos vallástalaiiságom es erkölcstelenségem miatt 
jeh ntest tett s a minisztérium e/é-rt rendelte el ellenem a fegyelmi 
vizsgálatot, melynek en egészen nyugodtan nézek szemébe, mint
hogy mind vallásosság, mind erkoicsiség dolgában különbnek érzem 
magamat a I. Ijelentö uraknál. Szabadkán. 1888. aug. :.'8-án honfiúi 
üdvözlettel Tipka Antal főgvmn ziumi tanár.

’ Engedélyhez kötött é-s engedélyhez nem kötött epitk.- 
zesek közötti különbség. A földm.. ipar- és kereskedelmi miniszter 
azon kérdésre. Imgy mily alapelvek szerint tétessék különbség az 
eng. d.-ívhez kötött es engedélyhez nem kötött építkezések között. 
:■ merült esetből u következő elvi elhatározást mondotta ki; „Vala
mely törvényhatóság egész területén életbeléptetendö építkezési 
szabályrendelet alkotásánál, az építkezési engedélyhez, kötött épit- 
koz.é-sek meghatározása tekintetében, első sorban figyelembe veen
dő azon különbség, mely a megye egyes községei között az épít
kezések minőségét ép ugy. mint a lakosság anyagi helyzetét ille
tőleg fennáll. Városokban mind a tűzrendőri szempont, mind a 
városrendezési érdekek szigorú ellnőrzés alá veendők. s engedély
hez. kötendők, falun ellenben, lel a hagyományos építkezés diva
tozik. az építkezésnek engedélyhez kötést- szükségtelennek látszik: 
mindazonáltal ily községekben is a középületek, mint templomok, 
iskolák, valamint a nagyobb falusi lakhazak formájától lényegesen 
eltérő építkezések engedélyéhez kötendők.

1 Drága Játék. A gondatlanságnak és fegyverrel való ját
szásnak egy emberélet esett áldozatul csütörtökön. Történt ugyanis. 
Imgy deli háromnegyed 12 és I óra kozott a városi hajdúk őr- 
sz.ob.íjában fegyverét tisztította Ratkov Rádo. a ki egyike volt vá
rosunk legrégibb hajdúinak. A közben, hogy magába nmlyedve 
ült. Krsztics János nevű társa botjával megérinti Ratkov mellet, 
egyet esettentve nyelvével. I tóbbi felrezzen munkájából, fölkapja 
a kezében lévő fegyvert, a melyről azonban nem tudta, hogy meg 
van töltve s arról is megfeledkezett, hogy kakasa is föl van húz
va. Kifogta azt Krszticsre é-s ó is csettentett egyet a nyelvével, 
de egyben a puska is eldördült s a .szerencsétlen cgvik szemén 
hatolt be. s hatul jött ki sz/froncsolva koponyáját s ágyvelejét is 
szétszórva. A lövésre berohanván a künnlevök. olt találták vé
reben fetrengve. haldokolva a derék hajdút, a ki azonnal ki is 
adta lelkét. Ratkovot meg rögtön letartóztatták. Különben ó is hú 
szolgája xolt a városnak és sírva, haját tépve adta elő szerencsét
len tettét.

Az uj szesziulótörvény » a fűszerkercskedók. Az ital- 
i:.'r- 't regah-jog gyakorlatának szabályozása tárgyában meg 1876- 
i-aii kibocsátott belügyminiszteri körrendelet szerint, a bejegyzett 
■•Z.égü anyag-, fűszer- es vegyeskereskedők, a többi között bonni 
csemege borokat valamint edesilell alkoholtartalmú italokat is. — 
melyek alatt tiszta szesszel, gyárilag készíteti liliom italok, mint 
likőr, i iiin. rozoglio erttetuek - kellőleg dugaszok, lepe< sétult vagy 
b inezzel lezárt, cziminel ellátott üvegekben árulhatnak. Honi cseme
ge-bornak csupán oly bor tekintondó, melynek ára literenkint 69 
kihall Van megállapítva s illetőleg a likőr, rum es rozoglio csak 
akkor tekinthetők ilykép elarusitbató íinomitott szeszesitaloknak, 
ha azok ára literenként szinten legalább 60 krban van megszab
va, e/.en árban mindkét esetben a palaczk értéke is bennfoglalta- 
tik mely azonban literenként 10 krt meg műn haladhat. Mint
hogy azonban a legiifabb törvényhozási intézkedések jelesül az 
Ibseik evi .MAII, s illetőleg az J888-ik ovi XXIV. t. ez. állal 
ogy a bor, valamint a szesz s illetve szeszes italok logyasz.tu- 
-i adótételt i az. eddigiekhez képest magasabb összegekben vau
nak magallapilva. a 60 kros minimális ar a felemelt fogyasztási 
átlót, telekkel sZtuilebeli imgl-'lelönek többé nem mutatkozik.’ Tekill- 
,’1 :,1 '■''•'■II körülményre, a belügyminiszter 60 kros minimális art. 
■ -V' terioleo a pénzügyminiszterrel, I írtban találta megallapilandó- 
nak : ónként értetvén Imgy ez árban az üvegnek literenkint 10 
krt img imun haladható értéke is benfoglatatik.

A gaboiiaszállilás I iuinéba. A m. kir. allamvasiilak 
igazgatósága a kereskedői korok egyhangú kívánságához képset 
intézkedett, hogy a Fiúméba rendelt gabonanemítek a inas ren- 
'*eltct'su gaboiianemüt.'kel megelőzve, soronkivül szállíttassanak el. 
I gyaiiesak a kereskedői korok kívánságára azonban intézkedések 
történték oly irányban is. hogy ebből a belföldi forgalomra jelen
tékenyebb hátrány ne szármázzék - a mennyiben azon esetre, ha 
a belföldi rendeltetesíi gaboiianemüek 10 napnál tovább tartó vesz- 
teglesre leiim-nek kárhoztatva a fiumei gabonaküldemények soron- 
kívüli szállítása fog szünteltetiii.

1 lemicz-CMilorna balparii vizrendezo társulat az 
I |-\erbiisz. Kula. határainak egy részére kiterjedő, belvizek leve- 
zete>erc szolgáló egy h<-apo|ő főcsatorna. eS egy Völgy árok át
helyezése a szabályozás alapjául elfogadott, és jogerős határozattal 
meg.dlupitot kullurmernöksegi tervek es műszaki okmányok értel- 
im beii 37767 m ‘ Id-te. v--n..-. továbbá i k.-zuti Ilid’es 3 csa
tornahíd tervszerű !.•!■ pm - m-k biztosítására Kulán a városház 
'■I'iei '. I-" e. s/’ptembei ,18. reggeli 9 makor Írásbeli zárt 
ajánlatokkal egybekötött nyilvános szóbeli árlejtést fog tartam.

' Fereiirz-csntonia jobbparti Delta lecsapoló társulattól A 
Forejiez-csatorna jobbparti Delta lecsapoló társulat elnökségo 
közhírré teszi. Irncy az I j-Verbász. Kula. ('serveiika.
8zivacz. Veprováez. (i-Sztapár községi k határainak egy lőszere 
kiterjedő belvizek levezetésére szolgáló fő- és tizennégy mellékcsa- 
torna. a szabályozás alapjául elfogadott, é-s jogerős határozattal 
megállapított kiilturmé-rnöksé-gi tervek é-s műszaki okmányok ér
deké-ben a főcsatornán 171427 m3 a mellók-csatornákon 
93991 nr‘ összesen 165329 m1 foldmozgositás valamint a ter
vezett 29 boltozott té-glahidból az. uj-verbaszi é-s kulai határban 
építendő 13 darab hídnak tervszerű kié-pité-se biztositásara KuL.n 
a városház termében 1888 ev szeptember 15-ón é-s szeptember 22-<-n 
ló t eovinásiitán következő. Írásbeli ajánlatokkal egybekötött szóbeli 
nyilvános árlejtést fog tartani délelőtt 9 órakor azon kikötéssel, hogy 
az esetre, ha a második árlejtés, nem lenne az. elsőnél előnyösebb a 
társulatra nézve, az első árlejtésnél elfogadott vállalkozó tartozik az 
a vállalati árért teljesíteni.

* A következő paiiuszlevelet vettük: A gőzfürdőből kilo 
lyó szennyes víz a poslautcza vé-gé-n lévő rostélyba omlik, a Imi 
az. útközben öszeszedett szemetet is összesz,üri. s erős bűzt áraszt.

A mint halljuk, erre figyelmeztetve volt mar a rendőrség é-s a 
városi lőorvos is.de mindeddig nem gondoskodtak a rostély teljes 
kitisztításáról. Most Illái- nem tudjuk, ki iletekes ez ügyben, de 
bárki legyen is. ez úton hívjuk tol figyelmét az. emlitellekre s 
keljük, Imgy mielőbb intézkedjék ez ügyben. Több posta- 
utezai lakós.

* IIypnotizmus. Városunkba érkezett dr llansen Károlv. a 
nagy liirű mangnetisáló s itt 2. esetleg három előadást szándékozik 
tartani. Bemutatott nálunk különböző, angol, franczia német . s 
egyeli lapokat, melyek előadásairól írtak. Valamennyi a legnagyobb 
elragadtatással é-s csodálattal emlékezik meg róla, terjedelmes czik- 
kekben ismertetve előadásait. Eljárása, e lapok szerint, a következő : a 
publikumból tetszést- szerint fölhív 20—39 embert, a kik azonban
m in valamennyien alkalmasak a hypnolizálásra ; rendesen a fölhi- 
vottak negyedrésze válik l-e médiumnak. Ezeknek egy üveg priz
mát ad kezükbe, ők öt perczig nézik azt. miközben llansen dele- 
jezi okét, s meg is érinti kezével. E néhány perc alatt delejes 
ák-mba merül a prizma szemlélője, mely álom három fokú lehet. 
A delejes felálomban teljesen rendelkezésére áll Hanzennek a 
médium. Ha azt mondja neki, hogy fázik úgy a médium didereg: 
ha azt mondja, hogy melege van. úgy izzad: ha azt mondja. Imgy 
tánczoljon tánczolni fog. Azonban csak arra képes a mé
dium ily álomban, a mit a természetben már megtett vagy ere
zett. így pl. ha fajt már valamikor a foga, s llansen rá fogja. 
Imgy fáj neki, a médium csakugyan sav anyu arezot fog vágni s 
aláveti magát a foghúzásnak is. Mással elhiteti, hogy fogorvos é-s 
az a kezébe adott papír eszközökkel vé-gzi a műtétet. A vagy bár
mit megetet a médiummal. Pl. burgonyát megeszi, azt hivé-n llan
sen szavai Után, hogy az legfinomabb alma s ilyenkor arczvoná
sai is elárulják, hogy Ízlik. Jellemző, hogy a médium szemei min
denkor nyitva vannak egészen. ... Sok ily példát hozhatnánk löl,
a bemutatott külföldi lapok nyomán, de terünk nem engedi meg. 
Mé-g a delejes álom másik ké-t neméről akarunk röviden megem
lékezni. A teljes delejes álomban az ember, mint médium, merev 
lesz, mint a vas. Pl. egyik szék karjára fejét, másikra a lábát 
téve híd gyanánt, az erőteljes, nehéz llansen rá áll annak hasára 
anélkül, hogy az megérezné, ha később magához tér is. A legnagyobb 
fokú ily álomban meg bármiféle utasítást ad a médiumnak s azu
tán felkölti. Az nem tudja, hogy mily parancsot kapott, de meg
teszi abban az időben, a mikorra a parancs szól. Pl. 2 -3 nap 
múlva, a mely időpontot llansen mondott neki, elsüt egy revolvert, 
ané-lkül. hogy tudná mily okból tette azt: mert nincs tudomása a
delejes álomban kapott parancsról. - E tudományos szempontból 
is oly rendkívül fontos tünemények első bemutatása ma lesz a 
városi színházban.

II Egy intelligens javakurabeli férfi, ki évek 
hosszú során át mint nagybérlő, saját gazdája volt. lOévóta 
pádig mint tisztnt'to <-s gnzdíitiszt előkelő nrmhilmakmil olv 
sikerrel mnkodötl. hogy a legnagyobb elismerést kifejező 
bizonyítványokat mutathat lei. — alkalmazást keres. — 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

Értéktőzsdei hetijelentés.

Az ingadozások, melyeken az árfolyamok a héten 
átmentek, ismét meglehetősen jelentékenyek voltak. Szin
tén igen ellanyhult az irány, részint, mert az osztrák 
hitelintézet félévi mérlege nem épen kedvező kritikára 
talált a küllőiden, de meg inkább azért, mert Berlinben 
az ultinio-szabályozástól féltette, hogy zavarokat fog 
előidézni. Azonban utóbb a könnyebb berlini liipúdáczio 
es a politikai helyzet kedvezőbb megítélése következtében 
ismét jelentékenyen megszilárdult az irány, ugy hogy a 
mull hóhoz köpést, ma mar csakis a két hitelrészveny 
mutat gyengülést.

Járadékok es befektetési értekek árfolyamai javultak, 
különösen a magyar aranyjáradék emelkedett, mert a va
luta isinél rosszabbodott, de a lobbi befektetési értékek 
is szilárdultak.

Bankrészvények közül a két hitelrészvény valamivel 
Olcsóbbodott, de a többi bankok, különösen a' pesti ma
gyar kereskedelmi bank részvényéi igen szilárdak.

Közlekedési vállalatok értekei közül azonban a 
magyar garnntirozott vasutak részvényéiben volt nagyobb 
imiisse az államosítások hírére, de az osztrák-magyiir-ál- 
amvasut es a dói tasut részvényéi is folytonosan’emel- 
kulitok a jobb kivitelre, mely most már a bécsi magvásár 
illan teljesen megindul.

Sorsjegyek piaca még mindig szilárd. Nagyobb 
emelkt-do azonban csak a kamatozó és ama sorsjegyek- 
nó mutatkozik, a melyekből legközelebb húzás lesz '

\ aluták I S órozváltók szilárdak.
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Fürdői csalódások.
— Elbeszélés. —
Irta: Auiaruutli.

I gy tetszett neki, mintha háta mögött elfojtott kaczagást hal
lana.

Visszatekintett. A grófné és társalkodónőjo követték szemeikkel 
lépteit, de midőn visszatekinteni látták, legott elfordulva tőle, 
közömbös arczezal tekintettek szét.

Richard semmi íoltünőt nem látott o magaviseletben.
Tovább rohant, s most már az éhség jeleit is érző gyomrá

ban. Valamivel nyugodtabbun ment szokott vendéglőjébe, hogy 
megebédeljen.

Richard nem emlékezett arra, hogy valamely délutánja oly 
lassan múlott volna le róla, mint ez a mai.

Minden tőle telhetőt megtett arra nézve, hogy szórakozzék.
Összejárta Franzensbad vendéglőit, volt olvasó és gyógyter- 

mében. valamennyi kútjának vizéből ivott, sót fürdőit is alapos 
szemügyre vette, mindezt azért, hogy megszabaduljon izgal
maitól. melyek a ma esti találka kellemes előérzotéből idegeit kí
nozták.

Mind hasztalan. Nem volt egy nyugodt pillanata se. Foly
ton maga előtt látta a szende női arczol, csodásán fénylő kék 
szemeivel s lábainál térdelt szenvedélyes szerelmi vallomásokat 
téve.

Életében se volt oly szerelmes, mint ma. — Minden nőben 
ideálját vélte fölismerni s keble, hatalmasan hullámzott ; - csak
nem lidéreznyomástól szabadult, ha a képzelt ideál helyett idegen 
nőt ismeri föl.

Este felé midőn láza már tetőpontra hágott. találko
zott a parkban a Landgraf-esaláddal.

Szerette volna elkerülni okét, de oly közel állott már velük 
szemben, midőn felpillantott, hogy lehetetlennek látszott szótlanul 
elhaladni.

Különben a pajkos kis Thilda még mielőtt ő koszönt volna, 
már megszólító:

Ejh, orvos úr - mily szórakozott ön ma. Eszro se vesz 
bennünket.

Bocsánat hölgyeim, hebegő Richard mialatt a hölgyeket üd
vözölte. igazán szórakozott vagyok ma. de örvendek. hogy 
társaságukban levetkőzhetem e félszegséget. Megengedik, hogy 
önökhöz csatlakozzam ?

A mama jóindulattal bólintott fejével. Ileién szokatlan szívé
lyességgel adott kifejezési e csatlakozás fölötti örömének s a tár
saság tovább folytatta sétáját.

—- S mily szép virágot visel ón kabátján? incselkedék a 
kis Thilda.

Oh, már teljesen hervadt, mondá Richard, de azért oly 
gyengéden érintő kezével, mintha valami drága ereklyéje lenne.

Nos — és semmi újságot nem tud ön szép ideáljáról 
mondani? kérdő Belén.

— Valóban semmit, sietett Richard válaszolni s mélyen el
pirult.

A hölgyek összenéztek s nem fojthattak el egy halk ka- 
czagást.

Riehard meglepetve tekintett föl. Vájjon leolvasták volna 
arczárói lelki állapotát ?

— Oly különös zavarral mondja ezt, szólt felvilágositáskép 
Thilda. mintha ezúttal eltéri volna régi erényétől, az igazmon
dástól.

Azt hiszi, hogy az igazmondás erényem ? mondá erőltetett 
vidámsággal Richard.

Legalább hinni akarjuk, feleié Belén ironikus mo- 
solylyal.

Do aligha hitték ezt a hölgyek, s Richard nem is iparko
dott arról meggyőzni őket, mert szórakozottsága fokról-fokra nö
vekedett s alig tudott válaszokat adni a hozzáintézett kérdésekre.

Még pár nap előtt rendkívüli szerencsének tartotta volna, 
megismerkedni oly családdal, milyen a Landgraf volt, most sokal- 
lotta már ismeretségi korét s szivében azt óhajtotta, vajha ne is
merne a szép szőke grófnőn kivid senkit a világon, hogy minden 
gondolatát annak szentelhesse vala.

A hölgyek elnézők voltak gyengéje iránt, bár Thilda elég 
sok esipős észrevételt engedett meg magának.

Richard rendkívüli mód megörült, midőn végre a hölgyek 
haza kívánkoztak s ó elkísérő lakásukig.

Egy nehéz kő gördült le szivéről, midőn távozni látta őket 
házuk tág kapujában, s boldog volt, mert egyedül maradt lázas 
gondolataival.

Az idő még mindig lassan múlott. A találkára kitűzött idő
höz egyáltalán nem látta magát közelebbnek, midőn boesleledelt. 
s még három hosszú óra választotta el attól, a kit imádott.

Bárom hosszú óra — egy végtelenség s Richard azt hitte, 
hogy nem lesz képes bevárni, mert elolvad a vágy és epedéstől. 
Rendkívül hosszú gyalogsétukat tett » csaknem összeroskadt a 
fáradtságtól.

Leült pihenni a park egy árnyas padján, meg fölkelt s újra 
sétálgatni kezdett.

Semmihez se volt kedve, még kevesebb türelme. Ba gyakor
ló orvos lett volna, most elhanyagolja a legsúlyosabb betegét. — 
S nem jutott volna eszébe egyetlen orvosi rcczipo se. Aligha 
nem a grófné nevet irta volna föl gyógyszer helyet, de ránézve 
valóban egyetlen gyógyszer volt a világon a grófné. Ámde bár
mily lassan múlik is az idő, a várva várt perez végre elérkezik, 
s Richard megrészegflllen az előre sejtett gyönyörtől, kábiillan. 
végholellenül izgatott kedélylvel sietett a „Vérző Szív" cziinü vil
la felé.

(Folyt, kftv.)

Irodalom.
— A t. tanító urak ügyeimébe ajánlom a Kiausz- 

féle „Szülöföldisme, első oktatás a földrajzban a III. 
osztály számára“ című tankönyvei. Megrendelések csak
is hozzám inté'zendók. — Ára 25 kr. 32"»-;d. Tiszte
lettel Ohlát Károly könyvnyomdáttilajdonos, mint 
kiadó, Zoniborban.

N YILTTÉR. )
'3 d) tv u v c 2 c i b c n |t o fi c Von 80 tv. bi-5 fi. 11.40 pv. tUiv 

tev liléé 120 vcrfdjicbeiic Ciiflliliitni vcifviibcl vőben imb 
jtiidnu-iic v’lliiTi baí Fubrik-Dcpot G. Ileiinebei'g I 1. .vni 
(ieferont Zürich. 9)hifter uiugcíjenb. föriefe I" ti. Tovic.

*) E rovat alatt köz.löttokért nőin vállal fololósséuel a sz.erk.

Fololös .Mzprki's/.tő és kiiuló-laptulaidonos
Dr. MOLNÁR GYULA.

HIRDETÉSEK.
Van szerencsi-in magamat a I.

11 ö I g y k ö z ö n s é g 11 e k mindenféle

nöi-ruhák
készítésére, a legújabb divat szerint

és a legolcsóbb árak melleit, ajánlani. 
Kiváló tisztelettel

Despi Krisztina,
varrónő. ZOMBOll. 

fő-uteza. Sztojkovits-féle házban.

fii. szám
1888.

Ferencz-csfttorna halparti vizrendezó társulat.

Árlejtési hirdetmény.
A Ferencz-csatorna balparti vizrendezó társulat elnöksége 

résziből ezennel közhírré tétetik, hoiry az Ij-Verbász. Ivula ha
lárainak egy részére kiterjedő, belvizek levezetésére szolgáló egy 
lecsapoló főcsatorna, es egy völgy áruk áthelyezése a szabályozás 
alapjául elfogadott, és jogerős határozattal megállapított kultur- 
mérnökségi tervek és műszaki okmányok értelmében 37767 ni3 
föld mozgósítás, továbbá 4 közúti hid és 3 csatornahíd tervszerű 
felépítésének biztosítására Kulán a városház termében 1888. év 
szeptember 18. reggeli 9 órakor Írásbeli zárt ajánlatokkal egybe
kötött nyilvános szóbeli árlejtés fog tartatni.

Bánatpénzül a csatornákra 760 forint, a hidakra 320 fo
rint készpénzben vagy elfogadható értékpapírokban teendő le.

Az írásbeli zárt ajánlatok, melyekben az illető ajánlattevő ne
ve. polgári állása, állandó tartózkodási helye továbbá a köbméte
renkénti egység-ár. utóbbi számmal és szóval is tisztán kiírandó 
a fenni meghatározott bánatpénzzel ugyancsak 1888. szeptember 
hó 18. reggeli 9 óráig alulirt társulati elnöknél nyújtandók be.

A szóbeli árlejtésben részt ven ni szándékozók kötelesek a 
biztosítékot a szóbeli versenytárgyalás megkezdése előtt az árlej
tést eszközlő társulati elnök vagy helyettese kezeibe letenni, és 
egyidejűleg kijelenteni, hogy az árlejtési teltételeket és anuak ösz- 
szes mellékleteit képező okmányokat tökéletesen ismerik : —- az 
írásbeli versenyzők ezen nyilatkozatot zárt ajánlataikban tartoznak 
megtenni.

Ezen munkára vonatkozó részletes árlejtési feltételek és mű
szaki okmányok a mai naptól folyó évi szept. hó 18-ig naponta 
délelőtt 10 és II óra között Kulán a városházánál Posztig József 
jegyző urnái, mint ezen társulat alolnökénél. bárki által megte
kinthetők.

A munkaidő az egész munka elkészítésére 90 napban álla-

Schlick -féle vasöntöde és gépgyár 
részvéiiyüírsaság Hl'l).\PESTEN.

Gyár és igazgatóság: Külső vftc/.i-ut IG'.Mí -99. > ftrosi iroda és raktár 51. Váczi-kömt 57.
SCHLICK-féle szabadalmazott

Jriumph" és „Haladás
sorvető-gépek.

' k Ó Szórva vető-gépek,
*2*-*i>- Schlick-féle szabadalmazott

két- és háromvasú okék. Kavol-ckék.
Schlick és Vidats-féle eredeti egyvasti ekek é-s talajművelő eszközök.

boronák és rögtörö-hengerek, szecskavógók. répavitgók. répazúzók. tengeri 
niorzsolök, csövek tengeri-darálók.

gőz- és járgánycséplö készületek, 
gabonatisztitó rosták, őrlőmalmok, slb. stb.

Az összes ekék tartalék részel készletben tartatnak. Előnyös fizetési feltételek. Legolcsóbb árak. 
árjegyzékek kívánatra ingyen és bérinentve küldetnek.

Jegyzet: Vau szerencsénk ezennel l. e. ii/.letbarátaink h. tudomására hozni, hogy noha a VI. váci-körul ÖL sz. 
a. lévő irodáink legnagyobb részét a külső váei-uton levő gyártelepünkre helyeztük át. mindazonáltal az eddigi irodai helii-é- 
günkhun üzlelbarátaink kényelme érdekében egy városi irodát tartunk lenn, valamint, hogy ugyanott építési cikkeink ■' gaz
dasági gépeinkből raktárt lótesiteltünk. Kiváló tisztelettel

' A Schlick-féle vasöntöde és Képgyár
rész vény társaság igazgatósága. 

Raktár Zoniborban: Romhay Dezső urnái.

pittatik meg. melynek megkozdéso az l.'jverbászi torkolatnál a 
társulati elnök vagy helyettese által megállapítandó határnapon 
L ili deliül e.s/.kii/.lendő ó.-, a befejezésig szakadatlanul folytatandó.

A vállalati munkaár minden teljesen elkészített 8000 m.3 
tervszerű földkiemelés után, a munkaiez.elé-se| . - felügyeletével 
meghízott kulturniénmkségi közeg és netán kiküldött társulati ollen- 
őrzó tag által kiálilandó kereseti kimutatás alapján a társulati 
pénztárból fog kiulalványoztatni.

Kelt Kulán 1888 é\i augusztus hóban.
liftez György 
társulati elnök.

Felhívás a hölgyekhez!
I>r. Phlllsllz ■ iiüji innak -ikriult a/ ní

vóst mlománv i-s vt'i’yús/.ut se-rdvével ecv arczbőr-flnomitó kenőcsöt 
t> halaim. n.,-;..t Oiiii-ini tlujos ■ \
széki vegvesz. a m. k. korinánvtól nvert szabadidőin alapján ál
lít elő.

Ezen kenőcs tulajdonsaira, hogy öregebb höb.'M kní-l az an - 
ráneok elsimítása áltál, egészséges, ilde e> finom arcbőrt a i::\ if
jabb kinézést idéz elő. Ifjabb hölgyek arcbőrének szépségét es iide- 
ségét rövid idő alatt hatványozza oly módon, hogy ezen tulajdonok 
tokozott mérvben késő évekig megmaradnak. Továbbá felülmullmt- 
launak bizonyult mindennemű unióitok. szeplők és apró kelesek el
len . mely hiányokat rövid használat után nemcsak eltünteti, ha
nem az arcbőr iinomságát es iideségel is helyreállítja Az. arc
bőr reg elveszett üdcsógének az arcfestés káros halasainak es a bőr 
m.ndi-nni'inü tisztátlanságainak eltávolítására egyedüli biztos hatás
sal tar. Jó szolgalatokat tesz továbbá a kézbőr puhitására és lino- 
mitására nézve.
Főraktár egész, Mngyarország részére: Budapest. Ouirini 

Alajos, iíjvilág-utea 2. szám.
Árak: 1 n.i.'v t.-.lx |»r. p, 1U. ■, f,.|.. p,.z. ,, | . s<i ki
1 i tégely ’>•» kr.. 1 iiveo arcmosóviz. I frt. 1 , doboz, rizspor fehér 
vau'V rózsaszínű í't kr. ' doboz (10 kr.. 1 doboz 1 frt 10
kr.. mind l»r. I'latisit/. tal.tlmanva Minden tégelyhez, c^y haszná
lati utasítás jár. l,'ÍL'yclmeztetem a t. közönséget, hogy csakis az. te- 
kin’emio l»: I,l.iii-Cz k-m I. i m i n.\ o 11 ..Iplirllli

Hajós gyógyszerisz- '
Ka|.li:il.. . k- >. k. /•._•>. 4, lf,.- \ml- Kei.- 1. . AI' . ■■ i |:

Agr»m f - .1 . H.k... .< . ■ W i..l .. I. r . H ..... hu^-rl |..i.:.. „ M,-
túl...,t . .1 . t . |>,j.....  J . : - |1„.,.|t h . K„ . |>, ||,,. ... s . .
un II..,, I...A. >... t Katun» i- K a, . '• la:..4tliau. r 1. I H.,.

I. . lli-i • . I jIm/i h X&gyvárad I: . v K . -I;.. i. ,. . • II-10 i I.
: Schote lt.. Pfca: (Mbl K.. Páacv.ra II,u , I s,.K...| |£.„. k - , . 

nők: Adler M MubsJka: J- K . AJ. -t A Klaasnuhn l lo

I ,j é|ilileteki-e leremitát i-. készítek ; 1

Agyag-kályhák 
és kandallókat

különböző színben és nagyságban : kü- 
fehér. szürke és barma, svéd, ó-néinet 
stylben. — Készitniényeiin teljesen niel- 

teszik a különben is d

:í

/.

készítek 
lönösen 
\ egyé,) 
lózlietővé teszik a különben is drága fővárosi 
avagy egyéb vidéki megrendeléseket, mert nem
csak hogy minőségben, külső csínyben s hasz
nálhatóságban vetélkednek e nembeli legelső 
gyártmányokkal, hanem egyszersmind jutányo
sabb áron is szerezhetők be. A megrendelések a 
nálam készletben tartott rajzminták után eszkö
zölhetek s rövid idő alatt pontosan és szolidan 

jótálás mellett felelek meg azoknak.
Uj épületeknek és lakószobáknak 

agyagkálvhákkal és kandallókkal való felszerelé
sét gyorsan és olcsón eszközlöm.

Tisztelettel

Simatits Mihály
ZOMBOR,

Szolencsc-városrész, (iejza-utcza 266. házszám, 
Maitinovit.s-féle ház.
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Kályháim jó béesiliililböl van készítve! |



| The Neuchatel Asphalte *
Company Limited *;

kizárólagos engedményese a \ al de Travers **< 
asphalte hányáknak llelvecziáhan 

részvénytőke 1.000.000 font Strrlinu
Főszék h(‘l\ : London.

|g- Fióktelep: Budapest. V.. Ferenez József-tér 6. j»>; 
szám. Elvállal mindennemű aspliallemuiikákai. 
nevezetesen: kocsiutak, járdák, udvarok, ka- >>:

■M púk. istállók, konyhák stb. burkolását <•> jZ 
különösen $

4 nedves falak kiszárítását p
jutányos árak és kedvező lizetesi teltételek mellett.

Kj) melyeknek köszöni. I. _iy a nevezetesebb magyar 
Kj> vidéki városokban eddig majdnem kizárólag min- j/. 
£|' den. 1887'. vegéig tsszesen 'Jo.oon -méterre 
Kg rugó munkál készített. Budapesten 235.(Hl() |-
Kg métert és az egész, világon közel 7 millió -métert.
5 W~ dvilágositásokkal. árjegyzékkel, szívesen <1^

szolgálunk
2—6 Az igazgatóság.

?*. ’ M m m m m , aa'. aa aa.M.MiM M.M M.M.Mi M

•<
■<
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106. szám 
“1888? _

Ferencz-csatorna jobbparti Delta lecsapoló társulat.

Árlejtési hirdetmény.
A Ferencz-csatorna jobbparti Delta lecsapoló társulat elnök

sége részéröl ezennel közhírré tétetik, hogy az Fj-Verbász. Kula. 
Cservenka. Szivacz. Veprováez, o-Sz.tapár községek határainak egy 
részére kiterjedő belvizek levezetésére szolgáló fő- és tizennégy 
mellékcsatorna. a szabályozás alapjául elfogadott, és jogerős határo
zattal megállapított kulturniérnöksegi tervek és műszaki okmányok 
értelmében a főcsatornán 171427 m3— a mellékesatornákon 93901 
m3 — összesen 265329 m3 földmozgositás. valamint a tervezett 
2!) boltozott téglahidból az Ijverbász és Kulai határban építendő 
13 darab hídnak tervszerű kiépítése biztosítására Kulán a városház 
termében 1888. év szeptember 15-én és szeptember 22-én két 
egymásután következő. írásbeli ajánlatokkal egybekötött szóbeli 
nyilvános árlejtést fog tartani délelőtt 9 órakor, azon kikötéssel, 
hogy az esetre, ha a második árlejtés, nem lenne az elsőnél elő
nyösebb a társulatra nézve, az első árlejtésnél elfogadott vállalkozó 
tartozik az elvállalt munkát a vállalati árért teljesíteni.

A fő é> mellék csatornákra csak együtt a hidakra külön le
het vállalkozni : bánatpénzül a földmunkára 6024 frt. a hidakra 
604 frt teendő le.

Az írásbeli zárt ajánlatokban az ajánlattevő neve, polgári 
állása, állandó tartózkodási helye, továbbá a köbméterenkénti egy
ségár és pedig az utóbbi számmal és szóval is tisztán kiírandó 
és a fent meghatározott bánatpénz készpénzben, vagy elfogadható 
értékpapírokban okvetlenül csatolandó. Benyújthatók alulirt elnök
nél f. é. szeptember hó 15-ig.

A szóbeli árlejtésben részt venni szándékozók kötelesek a bitosi- 
iékot a szóbeli versenytárgyalás előtt, az árlejtést eszközlő elnök vagy 
helyettese kezeibe letenni, és egyúttal kijelenteni hogy az árlejtési 
feltételeket, és annak összes mellékleteit képező okmányokat töké
letesen ismerik ; - az Írásbeli versenyzők ezen nyilatkozatot zárt 
ajánlatokban tartoznak megtenni. Ezen munkára vonatkozó részle
tes árlejtést feltételek és műszaki okmányok a mai naptól folyó évi 
szeptember hó lő-ig naponta délelőtt 9 es II óra kozott a kulai 
főszolgabírói hivatalban Dudás József urnái bárki által megtekint
hetők.

A munkaidő az. egész munka elkészítésére 1889 évi deczem- 
bor hó 30-ikára állapittatik meg. melynek megkezdése az. I’jverbászi 
torkolatnál, a társulati elnök vagy helyettese által megállapítandó 
határnapon feltétlenül eszközlendő. és s befejezésig szakadatlanul 
folytatandó.

A vállalati munkaár minden teljesen elkészített 500 m3 
tervszerű földkiemelés után a munkavezctéssel. és felügyeletével 
megbízott kulturniernokségi közeg, és a társulat részéről kiküldött 
ellenőrző tag .Utal kiállítandó kereseti kimutatás alapján a társula
ti elnök által 20 lissszatartása mellet a társulati pénztárból kiutal- 
ványoz.tatik. Ezen 20^-nyi visszatartott összeg csak a munka végle
ges befejezése. s a hatósági átvétel után a bánatpénzzel együtt 
fog vállalkozónak visszaadatni.

Kilián 1888. évi augusztus hó 26-án.
Sc|ilan(‘th,r Nándor

társulati elnök.

Hirdetmény.
Zombor szab. kir. város gazdasági küldöttsége, által 

ezennel közhírré tétetik, miszerint a városi szolgaszemély- 
z.ot és rendőrök r->zére szükséges. 2Í8G Irt 40 krral 
előirányzott ruhanemüek es szerelvények beszerzése iránt 
az árlejtés I. e. .szeptember hó ll-ón d. e. lo órakor 
a városháza nagytermében fog megtartatni.

A feltelelek és minták a hivatalos órák alatt meg
tekinthetők.

Zombor. I8ss. évi augusztus hó 25-én.
Vukicscvils Péter,

tanácsnok.

Töke nélkül
biztos keresetet

&
' ' ' ' M;ií(;ir
altaliiuo*. takiirékpánzíiir reszvenj-tiírsasáu . , , 
Budapesti n

i
pj

f

A várost színházban 
ma vasárnap szepl. 2. és hétfőn 3-án 

két tudományos 

előadás 
tarlalik a 

Hypnotizuius vagy ál
lati magnetisiuusról 

a hirneves kopenhágai hypnotisáló 
mester,

Dr- Hansen Károly 
által, ki fölötte érdekes mutatványok- és kísérletekkel fogja 

előadásait illusztrálni. I |
A hvpiiotismussal való kísérletezés több orvosok altul gyógykeze
lésre használtatik és a legcsodálatraméltól I* jeleneteket tárja elénk 

és azon felsőbb erői, melyet képzelő erőnk testünkre gyakorol, 
llel) árak : Prosceniimipálioly 4 frt. Páholy 3.50. Zári 
szók I és 2 sorban és orkólyszék 1. sorban 1 frt. - Zártszék 
3—6. és erkélyszék 2 sorban 80 kr. Zártszék 7. és 8. sorban 
60 kr.. a többi sorokban 50 kr. Földszint- és erkély-állóhely 

40 kr. Karzati ülőhely 30 kr. Karzati állóhely 20 kr.
Jegyek előre válthatók Steln és Elmei urak kereskedésében. 
I’énztárnyitás 7 órakor. Kezdete s órakor. 

Mindennap uj mutatványok.
Kéretnek' az igen tiszt, bérlők déli 12 óráig in

tézkedni helyik iránt.

Belvárosban Erzsébet Kőrúton (Bezdáni 
utczában) fekvő házamat 3 :|

szabad kézből eladom.
Weidinger Sándor.

ÜZLET MEGNYITÁS.
Mély tisztelettel van szerencsém a t. ez. közönség szives tudomására hozni, hogy helyben

iskola utcza 218. sz. a. Falcione Lőrincz úr házában,

KOLLÁR JÓZSEF
ez ég alatt

könyv-, zenemű-, papirkereskedést Sí

I 
n 
! $

nyitottam.
Ajánlom dúsan berendezett könyv- és zenemű kereskedésemet, melyben a legújabb, valamint a 

régibb irodalmi müvek megszerezhetők. I’apir-, iró- és rajzszerkereskedésemet a legjobb minőségű árukkal 
láttam el. melyben mindig nagy készlet áll a t. ez. közönség választására.

Könyvkereskedésemmel kapcsolatban áll a modern igényeknek a legmegfelelőbben berendezett

könyvkötészeti üzletem,
a mely lehetővé' teszi, hogy iskolai és üzleti könyvek, irodaiad és diszművek stb. 
tartós

nyerni.
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és ízléses beküió’M' ti legrövidebl) idő tilatt a legolcsóbb árért eszközölliesem. 
Legtöbb törekvésem leend a gyors és pontos kiszolgálás által a t. közönség szives bizalmát meg- 

— Magamat a t. ez. közönség becses pártfogásába ajánlva, vagyok
Zombor. 1888. augusztus .23-án.

kiváló tisztelettel

Kollár József könyvárus.

Igyanitt egy legalább 4 gynin. osztályt végzett fiú tanulóul azonnal felvétetik: a könyv
kötészetembe szinten felvétetik egy jó házból való fiú tanulóul.

5 . .

Fairbanks-mérlegek
az egosz világon a legtökéletesebbnek elismert 

mérleg-szerkezetek.
A szidmdahniw.otl l•'nirllllnks-^llérl<!g^!k százados relidszurllek, rend- 

kívül erzekettvek ős tolósulvlyal vannak ellátva.
Tartósáig, pontosság <••• könnyű kezelesíikhól fogva az összes vi

lágkiállításon első dijat nyert legkitűnőbb mérlegek.
A jolányos árakban mcljok Ktdyokkal számiloll fizod.......lórin-

gek aiain.il sem magasabbak a hitelesítés, csomagolás es vasútra 
való Jeladás költségéi bennfoglaltatnak. Gazdasági szekér- és zsák-mer- 
Hzcmk. valamint marhamérlegeink a legkedveltebb mérleg-szerkezetek. 
W Gyártásunk állami folügyolot alatt áll. "W

Czlin: (Isy.l.-imiity. rnlrbnnks-tfirsiisAg inórlrg- és tfépioiira .lóim Block vf-zérlKazgiitó 
BUDAPEST, A N l> H Á SS V - UT 23. r,

Árjegyzőkkel es felvilágosításokkal szolgál a központi iroda. Gyár: Újpest K.-Megyei-.

.,<L3> .;<E3>,
Ublát Károly könyvnyomdájából. Zomborban.

aiain.il

